
 

 

Immaculate Conception Church 
Roman Catholic Parish & Guadalupe Mission 

 505 S. Avenue B   ♦  417 Avenida 15  ♦  Yuma, AZ  85364   
(928) 782-7516  ♦ Website:   www.icyuma.com          

            
                            April 10, 2022/10 de Abril, 2022 

 ` ` ` ` ` ` ` 

Immaculate Conception Church  
Roman Catholic Parish & Guadalupe Mission 

 505 S. Avenue B   ♦  417 15th Avenue  ♦  Yuma, AZ  85364   
(928) 782-7516  ♦ Website: www.icyuma.org ♦ Email: icchurch@icyuma.com        
 Office Hours : Monday - Friday 9:00 a.m. to 5:30 p.m. 

                                 June 1, 2025 / 1 de Junio, 2025   

 

 

 PASTOR/PARROCO 
Fr. Manuel Fragoso Carranza  

 

ASSOCIATE/VICARIOS AYUDANTES 
Fr. Luis Pablo Ochoa-Escárrega  

Fr. James Mascarenhas  
Fr. Jijo Thomas 

 

DEACONS 
Deacon David Sampson - Retired 

Deacon Nieves Hernandez - Retired 
Deacon Oscar Chávez  

  Deacon Antonio Gómez 
Deacon Joel Olea 

  Deacon Arnulfo Carbajal 
 Deacon David Clark   

                Deacon Carlos Hernández      
 Deacon Jorge González                                              
    Deacon Ernesto Jaramillo      

PLEASE CONSIDER   

ONLINE GIVING  
Thank you for your support. 

Visit:   
 https://www.osvhub.com/icyuma/

PLEASE DONATE  

IMMACULATE CONCEPTION SCHOOL 
PHONE   ……...…………...  928 783-5225  
PRINCIPAL ……..………. MARIA SULLIVAN 

 
RELIGIOUS EDUCATION OFFICE — ENGLISH 
PHONE  …………………...... 928 783-1324  
DIRECTOR DEACON CARLOS HERNANDEZ    

 
OFICINIA DE CATECISMO— SPANISH 
PHONE ……………...……... 928 783-6678 
DIRECTORA ………..... MIRIAM PALENCIA 

   
CONVENT 
PHONE …………..………...  928 783-5224   

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS 
 

 WEEKDAY MASSES / MISAS DIARIAS  

Monday thru Saturday 8:00 a.m. - English 

Lunes a Sábado  7:00 a.m. - Spanish  
 

SATURDAY VIGIL MASS  - Immaculate Conception Church 
5:30 p.m. English / Inglés 

 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES - Immaculate Conception Church 
7:30 a.m.  English, 9:30 a.m. Spanish, 11:30 a.m. English, 

1:30 p.m. Spanish,  5:00 p.m. English, and 7:00 p.m. Spanish 

 

SABADO MISA ANTICIPADA - Misión de Nuestra Señora de Guadalupe 
Sábado/ Saturday Misa Anticipada a las 6:00 p.m. - Spanish  Domingo/ 

Sunday  7:30 a.m. Mass Spanish   

 

ADORACION EUCARISTICA   Cada Jueves 6:00 p.m.  

 MISA cada Jueves 7:00 p.m. seguido con Alabanza 

 

CONFESSIONS / CONFESIONES   

Saturdays  4:00 to 5:00 p.m. or by appointment,  

please call the Parish office  
 

EUCHARISTIC ADORATION / ADORACION EUCARISTICA 

Every Thursday / Cada Jueves  8:30 to 9:30 a.m.  
 

CHAPLET OF DIVINE MERCY  

Every Friday at 3:00 p.m. in the Blessed Sacrament Chapel 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Welcome to Immaculate Conception Parish                                                    Yuma, Arizona  

  

PLEASE PRAY FOR / FAVOR  DE REZAR POR 
Francisco Mendez Garibay and 

 Esther Gill Phillips  
May they rest in peace. / Que descansen en 

paz. 

June 1, 2025 
7th Sunday of Easter 
 The famous 20th century St. Padre Pio said 
once that he would wait outside the gates of heaven 
until the people in his life had entered. I’m not sure 
that I, or frankly many people I know, would say that 
and mean it. Yet that is precisely the kind of attitude 
we see in Jesus as he prays for us in the Gospel today. 
Having celebrated the Ascension of the Lord just a few 
days ago, we now hear the Son of God at the Last 
Supper pray to his Father “that they may be brought to 
perfection as one” (John 17:23). What does this mean 
for us? 
 I’d wager that we are not surprised that Jesus 
wants to make us perfect — that is, happy, whole, and 
healed. The shocker is that he desires this for us 
collectively and not just individually. Perfection is a 
team sport. We need each other to be perfect. Jesus is 
like a mother longing for her adult children to learn 
how to be in loving support of one another. He wants 
the perfection of his disciples to be not some 
individualistic plan of moral uprightness, but a loving 
communion of brothers and sisters. 
 Let’s apply this practically. Do I see my 
participation at Mass as something I do merely for my 
own peace and edification, or as something I do with 
and for the people around me? Do I see my ongoing 
need for forgiveness as something that simply makes 
me feel better, or as a task that heals those around me, 
too? Is my dearest hope to individually get to heaven 
when I die, or is it to be part of the great procession of 
souls, together marching towards the heavenly 
Jerusalem? Do I want to be in heaven with people I 
currently find difficult? How would my life change if I 
did? 
-Father John Muir 

1 de Junio de 2025 
VII Domingo de Pascua 
 Jesús hace oración no solo por sus 
discípulos, sino por todos nosotros, que a través del 
tiempo hemos creído por el ejemplo y testimonio de 
los primeros creyentes. Y lo que él pide es sencillo: 
que estemos con él y unidos a él. Sin embargo, esta 
unidad no es mágica; debemos trabajar en ella, con 
oración, humildad y sencillez de espíritu. Trabajar en 
ella, significa que necesitamos unidad en la familia, 
en la comunidad y en los pueblos. “Yo les he dado 
la Gloria que tú me diste, para que sean uno como 
nosotros somos uno, yo en ellos y tú en mí. Así 
alcanzarán la perfección en la unidad, y el mundo 
conocerá que tú me has enviado y que yo los he 
amado a ellos como tú me amas a mí” (Juan 17:22-
23). 
 El deseo de Jesús es que estemos unidos a 
él. Para que así algún día lleguemos a contemplar su 
gloria. “Abramos nuestro corazón a la acción del 
Espíritu Santo para caminar juntos hacia el día 
bendito en que reencontremos nuestra plena 
comunión. Y cuando la desunión nos haga 
pesimistas, poco animosos, desconfiados, vayamos 
todos bajo el manto de la Santa Madre de Dios. 
Cuando en el alma cristiana hay turbulencias 
espirituales, solamente bajo el manto de la Santa 
Madre de Dios encontraremos la paz. Que ella nos 
ayude en este camino” (Papa Francisco). ¿Cómo es 
tu unidad familiar? ¿Convives con ellos y les das 
tiempo de calidad? ¡Espíritu Santo, únenos en el 
amor y no tardes en llegar! 
 
-©LPi 

 
YOUNG ADULT ARCOIRIS RETREAT  

            Youth between the ages of 18-35 
The young adult arcoiris group invites young 

adults between 18-35 to its retreat from  
      July 17 through July 20 at Saint John 

Neumann.  For more information please visit Santa 
Cruz Catholic Store or call (928) 581-2913.  

 

RETIRO ARCOIRIS PARA 
 JOVENES ADULTOS  

Jóvenes de 18 a 35 años 
El grupo de Jóvenes adultos Arcoiris invita a 

jóvenes adultos entre 18-35 años a su próximo 
encuentro del 17-20 de Julio en la Parroquia de 
St. John Neumann. Para mas información visite 
la tienda Santa Cruz o llame a (928) 581-2913.  

Annual Catholic Appeal Update 
As of May 28, 2025 

  
50% 

 
 
Parish Goal :      104,640.00 
Pledged  :  52,488.00 
Remaining:   52,152.00 
 

Thank your for your continued generosity!  



 
 The Ascension of The Lord                                                                                  June 1,  2025 

MASS INTENTIONS 
June 2 - 8, 2025 

 

Monday, June 2 
*7:00 a.m. - Por Nuestros Benefactors   
8:00 a.m.  - Jerry Lloyd  †                    
 

Tuesday, June 3 
*7:00 a.m. - Flavio † y Luis Alcala Solorio †  
8:00 a.m.  - For Our Benefactors  
 

Wednesday, June 4 
7:00 a.m. -  Por Nuestros Benefactors                   
8:00 a.m. -  Poor Souls of Purgatory  
   - In Honor of St. Joseph   
                - Mary Lou Van † 
                - Maria Aguirre THG  
                - Trini Agurrie † 
               - Jordyin Alecia Jordan † 
               - Mario Javier Jordan HLT  
 

Thursday,  June 5 
*7:00 a.m. - Flavio † y Luis Alcala Solorio †             
  8:00 a.m. - Robert DeLintt †             
 

Friday, June 6 
*7:00 a.m. - Flavio † y Luis Alcala Solorio †             
  8:00 a.m. - For the Conversion of Sinners 
                  - Jordyn Alecia Jordan † 
                  - Mario Javier Jordan HLT  
  

Saturday, June 7 
 *7:00 a.m.  - Flavio† y Luis Alcala Solorio †  
  8:00a.m.    - Poor Souls of Purgatory  
  5:30 p.m.  - John & Chris Townsed HLT 
 

Sunday, June 8 
7:30 a.m.  -  David “Sonny” Current †  
                 - Ernest Chavez Family   
                 - Fr. Timothy Imbya THG 
                 - Al Varela † 
                 - Harriet Allec †                  
*9:30 a.m. -  Díacono Domingo Coronado  
                   - Flavio Alcala Solorio †  
                  - Luis Alcala Solorio † 
11:30 a.m. - For Our Benefactors 
*1:30 p.m. - Maria Guadalupe Garcia † 
                 - Flora Mendoza † 
                 - Gregorio Carrasco † 
 5:00 p.m. - For Our Benefactors 
*7:00 p.m. - Elsa Guadalupe Galindo †   
                 - Guadalupe Tprres HLT  
                 - Juan Ignacio Torres †   
        
 

  Our Lady of Guadalupe Mission 
 
Sábado, 7 de Junio  
 * 6:00 p.m. – Por Nuestros Benefactores   
Domingo, 8 de junio 
*7:30 a.m. -  Por Nuestros Benefactores  
 
 

*       Spanish Mass  
†         Deceased 
HLT    Health   
THG   In Thanksgiving,  A Special Intention,   
Special Favor, Birthday, Anniversary, etc.    

 
ICC School year 2024-2025 has come to an end. Our 8th grade 
students have graduated and are moving forward in their 
educational endeavors. We ask our community to keep our 
8th grade students in their prayers. May the Lord be their 
guiding light and embrace them in His love. We will be on 
summer break from June 2 to August 7. Orientation day will 
be on August 8 in St. Ann's Hall.  

Would you like to share your story about your time at our 
school?  If you do, please email Mrs. Lahera at 
klahera@icyuma.com or visit our website to share your story 
with us. Our goal is to be able to have a full school archive 
made available to our past, present and future school 
community.  

Our school office hours will be adjusted to reflect summer 
hours and will be posted on our social media platforms as well 
as our front office door. If you have any questions, please do 
not hesitate to call our office number: 928-783-5225  

 
Our school office personnel-  
 
Mrs. Ramirez- Receptionist/Attendance Clerk  cramirez@icyuma.com  
Mrs. Bentley- Office Aide mbentley@icyuma.com  
Mrs. Mata- Health Clerk  emata@diocesetucson.org  
Mrs. Nieves- Secretary/Tuition Manager  cnieves@diocesetucson.org  
Mrs. Sullivan- Principal  msullivan@diocesetucson.org  

Immaculate Conception School 
Catholic School Education  

NEWS   

SCHOOL CAFETERIA NEWS:  
 

Did you know that IC School 
has a wellness plan. 

We have just completed our 3 year wellness plan 
and are excited to share a few of the goals we met. 
We successfully started a full serves veggie salad 
bar in the cafeteria. Our school garden is up and 
running and looking beautiful with an array of 

flowers and tomatoes, kelp, peppers, and cucumbers. The 
goal next year will be to have a farmers market with the items 
grown. Finally, we were able to promote all we do at IC school 
on our school website. Please check us out on Facebook or at 
icyumaschool.org. 
 If you are a parish member and would love to join our 
wellness committee next school year please contact the 
school at 928-783-5225. We are always looking for new 
members. 



          Bienvenido a la Misión de Nuestra Señora de Guadalupe                          Yuma, Arizona  

 
 
 

 



 
 
 
 

 

 

Sexto Domingo de Pascua                    25 de Mayo, 2025  

RIFA El 15 DE JUNIO, 2025   
/ RAFFLE - JUNE 15, 2025 

 
 

Grupo de Liturgia/Liturgy Group   

1ER PREMIO  /  1st PRIZE 
$1,000.00 

2ND PREMIO  /  2nd PRIZE 
$500.00 

La rifa se llevara acabo el día de 
los Padres, 15 de Junio. Costo 
de boleto es $5.00. Boletos 
disponibles después en la 
Oficina Parroquial.   The raffle 
will take place on Father’s day, 
June 15. Cost per ticket $5.00. 
Tickets available at the Parish 
office.  

Holy Land Trip - Important! 
 Please be aware that the deadline for paying 

for the Holy Land trip in full without incurring a 
penalty is Friday June 6th. If you are interested 
in attending, you must pay in full by this date. 



 
CLASE 

PRE-MATRIMONIALES 
 PARA PAREJAS 
Habrá un retiro Pre-
matrimonial para 
parejas que se 
quieren casar por la 
Iglesia el Domingo, 
7 de Septiembre, 

2025 en la Misión de Nuestra 
Señora de Guadalupe en Yuma. 
Para más información, 
comunicarse al (928) 580-5195. 

Month of June 2025 
                              Lector/Commentator  
Saturday      5:30 p.m.    Cathy Magdaleno     
Sunday        7:30 a.m.     Bernadette Presloid     
       11:30 a.m.    Elizabeth Barb   
        5:00 p.m.     Maria Hernandez  

             Extraordinary Ministers of Communion  
Saturday     5:30 p.m.   Patricia Ribble  
Sunday       7:30 a.m.   Barbara Acosta    
                 11:30 a.m.   Maria Jo and Terri Zacher    
                  5:00 p.m.    Randall Farmer   

HOW TO REPORT ABUSE 
1.    Call 911 to make a police report. 
 

2. If the abuse happens in any other state, call the Police or Sheriff’s Office in the specific area of that 
state. 

 

3. Call the Victim Assistance Program of the Diocese of Tucson 1.800.234.0344 and/or the Office of 
Child, Adolescent and Adult Protection at 1-877-767-2385. 

    

Our Call to Protect >>>>How to Report Abuse 
 

Diocese of Tucson Abuse Reporting   (520) 838-2513  
         (520) 838-2500 
Yuma Police Department             (928) 373-4700 

Child Protective Services      (928) 247-8200 
Adult Protective Services     1-877-767-2385  

 

ATTENTION ACTIVE VOLUNTEERS  - SAFE ENVIRONMENT RENEWAL - CMG 
If you completed the Safe Environment Training three years ago, you will be required to renew the  Safe Environment 

Program two months prior to the expiration date. To complete the CMG Renewal,  please log in: https://
cmgconnect.org/accounts and complete the RENEWAL MODULE  you will need your USERNAME an 

PASSWORD when logging into the CMG account. Renewals are required every three (3) years.  If you have any 
questions, please feel free to contact: Maria Robles at (928) 782-7516. 

 
ATENCION VOLUNTARIOS ACTIVOS - RENOVACION DE AMBIENTE SEGURO - CMG 

Si completaste el entrenamiento de Seguridad para voluntarios requerido por la Diócesis de Tucson  hace 3 años, 
tendrás que renovar el Entrenamiento de Seguridad dos meses antes de la fecha de vencimiento. Para completar el 
entrenamiento de CMG ingrese a; https://cmgconnect.org/accounts y complete el MÓDULO DE RENOVACIÓN 

usando el NOMBRE DE USARIO y la CLAVE que utilizó cuando completó el entrenamiento de seguridad. Se requieren 
renovaciones cada tres (3) años. Si tiene alguna pregunta por favor comuníquese con: María Robles al (928) 782-

7516.  

 


